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א1 וַיִּקְרָ֥
Ve–çağırdı
H7121

ב יַעֲקֹ֖
Yakup
H3290

אֶל־
–
H0413

בָּנָי֑ו
oğullarını

אמֶר וַיֹּ֗
ve–dedi
H0559

֙ סְפוּ הֵאָֽ
toplanın
H0622

וְאַגִּ֣ידָה
ve–anlatayım
H5046

ם לָכֶ֔
size

אֵ֛ת
–
H0853

אֲשֶׁר־
ki–

א יִקְרָ֥
gelecek
H7122

אֶתְכֶ֖ם
size
H0853

ית בְּאַחֲרִ֥
sonunda
H0319

ים׃ הַיָּמִֽ
–günlerin
H3117

Yakup o&#287;ullar&#305;n&#305; &#231;a&#287;&#305;rarak, &#8249;&#8249;Yan&#305;ma 
toplan&#305;n&#8250;&#8250; dedi, &#8249;&#8249;Gelecekte size neler olaca&#287;&#305;n&#305; 
anlatay&#305;m.

הִקָּבְצ֥ו2ּ
toplanın
H6908

וְשִׁמְע֖וּ
ve–dinleyin
H8085

בְּנֵי֣
oğulları

ב יַעֲקֹ֑
Yakup'un
H3290

וְשִׁמְע֖וּ
ve–dinleyin
H8085

אֶל־
–
H0413

יִשְׂרָאֵ֥ל
İsrail'i
H3478

ם׃ אֲבִיכֶֽ
babanızı
H0001

&#8249;&#8249;Yakupo&#287;ullar&#305;, toplan&#305;n ve dinleyin, Baban&#305;z &#304;sraile kulak verin.

3֙ רְאוּבֵן
Ruben
H7205

רִי בְּכֹ֣
ilk–doğanım
H1060

תָּה אַ֔
sen

י כֹּחִ֖
gücüm

ית וְרֵאשִׁ֣
ve–başlangıcı
H7225

אוֹנִי֑
gücümün
H0202

יֶתֶ֥ר
üstün

שְׂאֵ֖ת
onurda
H7613

וְיֶתֶ֥ר
ve–üstün

ז׃ עָֽ
kudretle
H5794

&#8249;&#8249;Ruben, sen benim ilk o&#287;lum, g&#252;c&#252;ms&#252;n, Kudretimin ilk 
&#252;r&#252;n&#252;s&#252;n, Sayg&#305; ve g&#252;&#231; bak&#305;m&#305;ndan en 
&#252;st&#252;ns&#252;n.

חַז4 פַּ֤
taşkın
H6349

כַּמַּיִ֙ם֙
sular–gibi
H4325

אַל־
değil–
H0408

ר תּוֹתַ֔
üstün–olacaksın
H3498

י כִּ֥
çünkü

יתָ עָלִ֖
çıktın
H5927

מִשְׁכְּבֵי֣
yatağına
H4904

אָבִ֑יךָ
babanın
H0001

ז אָ֥
o–zaman

לְתָּ חִלַּ֖
kirlettin

י יְצוּעִ֥
döşeğimi

ה׃ עָלָֽ
çıktı
H5927

פ
¶

Ama su gibi oynaks&#305;n, &#220;st&#252;n olmayacaks&#305;n art&#305;k. &#199;&#252;nk&#252; 
baban&#305;n yata&#287;&#305;na girip Onu kirlettin. D&#246;&#351;e&#287;imi rezil ettin.

שִׁמְע֥וֹן5
Şimon
H8095

וְלֵוִ֖י
ve–Levi
H3878

ים אַחִ֑
kardeşler
H0251

כְּלֵ֥י
aletleri
H3627

ס חָמָ֖
şiddetin
H2555

ם׃ מְכֵרֹתֵיהֶֽ
kılıçları
H4380

&#8249;&#8249;&#350;imonla Levi karde&#351;tir, K&#305;l&#305;&#231;lar&#305; &#351;iddet kusar.

בְּסֹדָם6֙
danışmalarına
H5475

אַל־
değil–
H0408

א ֹ֣ תָּב
girsin
H0935

י נַפְשִׁ֔
canım
H5315

בִּקְהָלָ֖ם
meclislerine
H6951

אַל־
değil–
H0408

תֵּחַד֣
katılsın
H3161

י כְּבֹדִ֑
onurum
H3519

י כִּ֤
çünkü

בְאַפָּם֙
öfkelerinde
H0639

הָרְ֣גוּ
öldürdüler
H2026

ישׁ אִ֔
adam
H0376

וּבִרְצֹנָם֖
ve–keyiflerinde
H7522

עִקְּרוּ־
sakatlaştırdılar–

שֽׁוֹר׃
öküz
H7794
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Gizli tasar&#305;lar&#305;na ortak olmam, Toplant&#305;lar&#305;na kat&#305;lmam. &#199;&#252;nk&#252; 
&#246;fkelenince adam &#246;ld&#252;rd&#252;ler, Canlar&#305; istedik&#231;e 
s&#305;&#287;&#305;rlar&#305; sakatlad&#305;lar.

אָר֤וּר7
lanetli
H0779

אַפָּם֙
öfkeleri
H0639

י כִּ֣
çünkü

ז עָ֔
şiddetli
H5794

ם וְעֶבְרָתָ֖
ve–gazapları
H5678

י כִּ֣
çünkü

תָה קָשָׁ֑
sert
H7185

ם אֲחַלְּקֵ֣
böleceğim–onları

ב בְּיַעֲקֹ֔
Yakup'ta
H3290

וַאֲפִיצֵ֖ם
ve–dağıtacağım–onları

ל׃ בְּיִשְׂרָאֵֽ
İsrail'de
H3478

ס
¶

Lanet olsun &#246;fkelerine, &#199;&#252;nk&#252; &#351;iddetlidir. Lanet olsun gazaplar&#305;na, 
&#199;&#252;nk&#252; zalimcedir. Onlar&#305; Yakupta b&#246;lecek Ve &#304;srailde 
da&#287;&#305;taca&#287;&#305;m.

ה8 יְהוּדָ֗
Yahuda
H3063

אַתָּה֙
sen

יוֹד֣וּךָ
övecekler–seni
H3034

יךָ אַחֶ֔
kardeşlerin
H0251

יָדְךָ֖
elin
H3027

רֶף בְּעֹ֣
ensesinde
H6203

אֹיְבֶי֑ךָ
düşmanlarının
H0341

יִשְׁתַּחֲוּ֥וּ  
eğilecekler
H7812

לְךָ֖
sana

בְּנֵי֥
oğulları

יךָ׃ אָבִֽ
babanın
H0001

&#8249;&#8249;Yahuda, karde&#351;lerin seni &#246;vecek, D&#252;&#351;manlar&#305;n&#305;n ensesinde 
olacak elin. Karde&#351;lerin &#246;n&#252;nde e&#287;ilecek.

גּ֤וּר9
yavrusu
H1482

אַרְיֵה֙
aslanın

ה יְהוּדָ֔
Yahuda
H3063

רֶף מִטֶּ֖
avdan
H2964

בְּנִי֣
oğlum

עָלִ֑יתָ
çıktın
H5927

ע כָּרַ֨
çöktü
H3766

רָבַ֧ץ
yattı
H7257

כְּאַרְיֵה֛
aslan–gibi

יא וּכְלָבִ֖
ve–dişi–aslan–gibi

י מִ֥
kim
H4310

נּוּ׃ יְקִימֶֽ
kaldırır–onu

Yahuda bir aslan yavrusudur. O&#287;lum benim! Av&#305;ndan d&#246;n&#252;p yere &#231;&#246;melir, 
Aslan gibi, di&#351;i bir aslan gibi yatars&#305;n. Kim onu uyand&#305;rmaya cesaret edebilir?

א־10 ֹֽ ל
değil–
H3808

יָס֥וּר
ayrılacak
H5493

שֵׁבֶ֙ט֙
asa
H7626

ה יהוּדָ֔ מִֽ
Yahuda'dan
H3063

ק וּמְחֹקֵ֖
ve–hükümdar–asası
H2710

ין מִבֵּ֣
arasından
H0996

רַגְלָי֑ו
ayaklarının
H7272

עַד֚
–
H5704

י־ כִּֽ
ki–

א ֹ֣ יָב
gelir
H0935

]שילה[
Şilo
H7886

)שִׁיל֔וֹ(
Şilo
H7886

וְל֖וֹ
ve–ona

יִקְּהַ֥ת
itaat
H3349

ים׃ עַמִּֽ
halkların

Sahibi gelene kadar Krall&#305;k asas&#305; Yahudan&#305;n elinden &#231;&#305;kmayacak, Y&#246;netim 
hep onun soyunda kalacak, Uluslar onun s&#246;z&#252;n&#252; dinleyecek.

י11 אֹסְרִ֤
bağlayan
H0631

֙ לַגֶּפֶ֙ן
–asmaya
H1612

]עירה[
eşeğini
H5895

)עִיר֔וֹ(
eşeğini
H5895

ה וְלַשֹּׂרֵקָ֖
ve–seçkin–asmaya

בְּנִי֣
yavrusu

אֲתֹנ֑וֹ
eşeğinin
H0860

ס כִּבֵּ֤
yıkadı
H3526

֙ בַּיַּיִ֙ן
–şarapta
H3196

לְבֻשׁ֔וֹ
giysisini
H3830

וּבְדַם־
ve–kanında–
H1818

ים עֲנָבִ֖
üzümlerin
H6025

]סותה[
örtüsünü
H5497

)סוּתֽוֹ׃(
örtüsünü
H5497

E&#351;e&#287;ini bir asmaya, S&#305;pas&#305;n&#305; se&#231;me bir dala ba&#287;layacak; Giysilerini 
&#351;arapta, Kaftan&#305;n&#305; &#252;z&#252;m&#252;n k&#305;z&#305;l kan&#305;nda y&#305;kayacak.
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י12 חַכְלִילִ֥
parıldayan
H2447

עֵינַיִ֖ם
gözleri

מִיָּ֑יִן
–şaraptan
H3196

וּלְבֶן־
ve–beyaz–
H3836

שִׁנַּ֖יִם
dişleri
H8127

ב׃ מֵחָלָֽ
–sütten
H2461

פ
¶

G&#246;zleri &#351;araptan k&#305;z&#305;l, Di&#351;leri s&#252;tten beyaz olacak.

ן13 זְבוּלֻ֕
Zebulun
H2074

לְח֥וֹף
kıyısında
H2348

ים יַמִּ֖
denizlerin
H3220

ן יִשְׁכֹּ֑
oturacak
H7931

וְהוּא֙
ve–o
H1931

לְח֣וֹף
kıyısı
H2348

אֳנִיּ֔וֹת
gemilerin
H0591

וְיַרְכָת֖וֹ
ve–sınırı
H3411

עַל־
–

ן׃ צִידֹֽ
Sayda'ya
H6721

ס
¶

&#8249;&#8249;Zevulun deniz k&#305;y&#305;s&#305;nda ya&#351;ayacak, Liman olacak gemilere, 
S&#305;n&#305;r&#305; Saydaya dek uzanacak.

יִשָּׂשכָ֖ר14
İssakar
H3485

ר חֲמֹ֣
eşek
H2543

גָּ֑רֶם
kemikli
H1634

ץ רֹבֵ֖
yatan
H7257

ין בֵּ֥
arasında
H0996

יִם׃ מִּשְׁפְּתָֽ הַֽ
–ağılların
H4942

&#8249;&#8249;&#304;ssakar semerler aras&#305;nda yatan g&#252;&#231;l&#252; e&#351;ek gibidir;

וַיַּ֤רְא15
Ve–gördü
H7200

מְנֻחָה֙
dinlenmeyi
H4496

י כִּ֣
ki

ט֔וֹב
iyi

וְאֶת־
ve–
H0853

רֶץ הָאָ֖
–ülkeyi
H0776

י כִּ֣
ki

נָעֵמָ֑ה
hoş
H5276

וַיֵּ֤ט
ve–eğdi
H5186

שִׁכְמוֹ֙
omzunu
H7926

ל לִסְבֹּ֔
taşımak–için
H5445

י וַיְהִ֖
ve–oldu
H1961

לְמַס־
angarya–
H4522

ד׃ עֹבֵֽ
çalışan
H5647

ס
¶

Ne zaman dinlenecek iyi bir yer, Ho&#351;una giden bir &#252;lke g&#246;rse, Y&#252;klenmek i&#231;in 
s&#305;rt&#305;n&#305; e&#287;er, Angaryaya katlan&#305;r.

ן16 דָּ֖
Dan
H1835

ין יָדִ֣
yargılayacak
H1777

עַמּ֑וֹ
halkını

כְּאַחַ֖ד
biri–gibi
H0259

י שִׁבְטֵ֥
kabilelerinin
H7626

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
İsrail'in
H3478

&#8249;&#8249;Dan kendi halk&#305;n&#305; y&#246;netecek, Bir &#304;srail oyma&#287;&#305; gibi.

יְהִי־17
olacak–
H1961

֙ דָן
Dan
H1835

נָחָשׁ֣
yılan
H5175

עֲלֵי־
üzerinde–

רֶךְ דֶ֔
yolun
H1870

ן שְׁפִיפֹ֖
engerek
H8207

עֲלֵי־
üzerinde–

רַח אֹ֑
patikasının
H0734

הַנֹּשֵׁךְ֙
–ısıran

עִקְּבֵי־
topuklarını–
H6119

ס֔וּס
atın

ל וַיִּפֹּ֥
ve–düşer
H5307

רֹכְב֖וֹ
binicisi
H7392

אָחֽוֹר׃
geriye
H0268

Yol kenar&#305;nda bir y&#305;lan, Toprak yolda bir engerek olacak; At&#305;n topuklar&#305;n&#305; 
&#305;s&#305;r&#305;p Atl&#305;y&#305; s&#305;rt&#252;st&#252; d&#252;&#351;&#252;ren bir engerek.

ישׁוּעָתְך18ָ֖ לִֽ
kurtuluşunu
H3444

יתִי קִוִּ֥
bekledim

יְהוָֽה׃
YAHVE
H3068

&#8249;&#8249;Ben senin kurtar&#305;&#351;&#305;n&#305; bekliyorum, ya RAB.

גָּ֖ד19
Gad
H1410

גְּד֣וּד
çete
H1416

יְגוּדֶ֑נּוּ
saldıracak–ona
H1464

וְה֖וּא
ve–o
H1931

יָגֻד֥
saldıracak
H1464

ב׃ עָקֵֽ
topuklarına
H6119

ס
¶

&#8249;&#8249;Gad ak&#305;nc&#305;lar&#305;n sald&#305;r&#305;s&#305;na u&#287;rayacak, Ama 
onlar&#305;n topuklar&#305;na sald&#305;racak.
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ר20 מֵאָשֵׁ֖
Aşer'den
H0836

שְׁמֵנָה֣
semiz
H8082

לַחְמ֑וֹ
ekmeği
H3899

וְה֥וּא
ve–o
H1931

ן יִתֵּ֖
verecek
H5414

עֲדַנֵּי־ מַֽ
lezzetleri–
H4574

לֶךְ׃ מֶֽ
kralın
H4428

ס
¶

&#8249;&#8249;Zengin yemekler olacak A&#351;erde, Krallara yara&#351;&#305;r lezzetli yiyecekler 
yeti&#351;tirecek A&#351;er.

י21 נַפְתָּלִ֖
Naftali
H5321

אַיָּלָה֣
geyik
H0355

שְׁלֻחָה֑
salınmış
H7971

ן הַנֹּתֵ֖
–veren
H5414

אִמְרֵי־
sözleri–
H0561

ׁפֶר׃ שָֽ
güzel
H8233

ס
¶

&#8249;&#8249;Naftali sal&#305;verilmi&#351; geyi&#287;e benzer, Sevimli yavrular do&#287;urur.

ן22 בֵּ֤
oğlu

פֹּרָת֙
meyveli–ağacın
H6509

ף יוֹסֵ֔
Yusuf
H3130

ן בֵּ֥
oğlu

ת פֹּרָ֖
meyveli–ağacın
H6509

עֲלֵי־
yanında–

עָיִ֑ן
pınarın

בָּנ֕וֹת
dalları
H1323

ה צָעֲדָ֖
yürüyen
H6805

עֲלֵי־
üzerinde–

שֽׁוּר׃
duvarın

&#8249;&#8249;Yusuf meyveli bir dal gibidir, Kaynak k&#305;y&#305;s&#305;nda verimli bir dal gibi, Filizleri 
duvarlar&#305;n &#252;zerinden a&#351;ar.

הו23ּ יְמָרֲרֻ֖ וַֽ
Ve–acı–verdiler–ona
H4843

בּוּ וָרֹ֑
ve–saldırdılar
H7232

הוּ יִּשְׂטְמֻ֖ וַֽ
ve–düşman–oldular–ona
H7852

בַּעֲלֵ֥י
sahipleri
H1167

ים׃ חִצִּֽ
okların
H2671

Ok&#231;ular ac&#305;madan sald&#305;rd&#305; ona. D&#252;&#351;manca savurdular oklar&#305;n&#305; 
&#252;zerine.

שֶׁב24 וַתֵּ֤
Ve–kaldı
H3427

֙ בְּאֵיתָן
sağlam
H0386

קַשְׁתּ֔וֹ
yayı
H7198

זּוּ וַיָּפֹ֖
ve–çevik–oldu
H6339

זְרֹעֵי֣
kolları
H2220

יָדָ֑יו
ellerinin
H3027

֙ מִידֵי
ellerinden
H3027

אֲבִ֣יר
Güçlüsünün
H0046

ב יַעֲקֹ֔
Yakup'un
H3290

ם מִשָּׁ֥
oradan
H8033

רֹעֶ֖ה
çobanı

בֶן אֶ֥
kayası
H0068

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
İsrail'in
H3478

Ama onun yay&#305; sa&#287;lam, Kollar&#305; esnek &#231;&#305;kt&#305;; Yakupun 
g&#252;&#231;l&#252; Tanr&#305;s&#305;, &#304;srailin Kayas&#305;, &#199;oban&#305; olan Tanr&#305; 
sayesinde.

ל25 מֵאֵ֨
–dan–El
H0410

יךָ אָבִ֜
babanın
H0001

ךָּ וְיַעְזְרֶ֗
ve–yardım–edecek–sana
H5826

וְאֵ֤ת
ve–
H0854

֙ שַׁדַּי
Şadday
H7706

ךָּ וִיבָרְ֣כֶ֔
ve–kutsayacak–seni
H1288

ת בִּרְכֹ֤
bereketleri
H1293

שָׁמַיִ֙ם֙
göklerin
H8064

ל מֵעָ֔
yukarıdan

ת בִּרְכֹ֥
bereketleri
H1293

תְּה֖וֹם
derinlerin
H8415

רֹבֶצֶ֣ת
yatan
H7257

חַת תָּ֑
aşağıda
H8478

ת בִּרְכֹ֥
bereketleri
H1293

יִם שָׁדַ֖
memelerin

חַם׃ וָרָֽ
ve–rahmin

Sana yard&#305;m eden baban&#305;n Tanr&#305;s&#305;d&#305;r, Her &#350;eye G&#252;c&#252; Yeten 
Tanr&#305;d&#305;r seni kutsayan. Yukar&#305;daki g&#246;klerin Ve a&#351;a&#287;&#305;daki denizlerin 
bereketiyle, Memelerin, rahimlerin bereketiyle Odur seni kutsayan.

ת26 בִּרְכֹ֣
bereketleri
H1293

יךָ אָבִ֗
babanın
H0001

֙ בְרוּ גָּֽ
üstün–geldi
H1396

עַל־
–

ת בִּרְכֹ֣
bereketlerine
H1293

י הוֹרַ֔
ebeveynlerimin
H2029

ד־ עַֽ
–
H5704

תַּאֲוַת֖
arzusuna
H8379

ת גִּבְעֹ֣
tepelerinin
H1389

עוֹלָם֑
ebedi
H5769

הְיֶי֙ן֙   תִּֽ
olsunlar
H1961

אשׁ ֹ֣ לְר
başına

ף יוֹסֵ֔
Yusuf'un
H3130

ד וּלְקָדְקֹ֖
ve–tepesine
H6936

נְזִ֥יר
ayrılmış–olanın
H5139

יו׃ אֶחָֽ
kardeşlerinden
H0251

פ
¶
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Baban&#305;n kutsamalar&#305; ebedi da&#287;lar&#305;n nimetlerinden, Ebedi tepelerin bollu&#287;undan 
daha y&#252;cedir; Yusufun ba&#351;&#305; &#252;zerinde, Karde&#351;leri aras&#305;nda &#246;nder 
olan&#305;n &#252;st&#252;nde olacak.

27֙ בִּנְיָמִין
Benyamin
H1144

זְאֵב֣
kurt
H2061

ף יִטְרָ֔
parçalayan
H2963

קֶר בַּבֹּ֖
–sabah
H1242

ֹ֣אכַל י
yiyecek
H0398

עַד֑
av
H5706

וְלָעֶ֖רֶב
ve–akşam
H6153

ק יְחַלֵּ֥
paylaşacak

ל׃ שָׁלָֽ
ganimet
H7998

&#8249;&#8249;Benyamin a&#231; kurda benzer; Sabah av&#305;n&#305; yer, Ak&#351;am ganimeti 
payla&#351;&#305;r.&#8250;&#8250;

כָּל־28
tüm–
H3605

אֵ֛לֶּה
bunlar
H0428

י שִׁבְטֵ֥
kabileleri
H7626

יִשְׂרָאֵ֖ל
İsrail'in
H3478

שְׁנֵי֣ם
on
H8147

ר עָשָׂ֑
iki
H6240

זאֹת וְ֠
ve–bu
H2063

אֲשֶׁר־
ki–

ר דִּבֶּ֨
söyledi
H1696

לָהֶ֤ם
onlara

אֲבִיהֶם֙
babaları
H0001

וַיְבָרֶ֣ךְ
ve–kutsadı
H1288

ם אוֹתָ֔
onları
H0853

ישׁ אִ֛
adam
H0376

ר אֲשֶׁ֥
ki

כְּבִרְכָת֖וֹ
bereketine–göre
H1293

ךְ בֵּרַ֥
kutsadı
H1288

ם׃ אֹתָֽ
onları
H0853

&#304;srailin on iki oyma&#287;&#305; bunlard&#305;r. Babalar&#305; onlar&#305; kutsarken bunlar&#305; 
s&#246;yledi. Her birini uygun bi&#231;imde kutsad&#305;.

וַיְצַו29֣
Ve–emretti
H6680

ם אוֹתָ֗
onlara
H0853

וַיֹּ֤אמֶר
ve–dedi
H0559

אֲלֵהֶם֙
onlara
H0413

֙ אֲנִי
ben
H0589

נֶאֱסָף֣
toplanıyorum
H0622

אֶל־
–
H0413

י עַמִּ֔
halkıma

קִבְר֥וּ
gömün
H6912

י אֹתִ֖
beni
H0853

אֶל־
–
H0413

אֲבֹתָ֑י
atalarımla
H0001

אֶל־
–
H0413

ה מְּעָרָ֔ הַ֨
–mağaraya
H4631

ר אֲשֶׁ֥
ki

ה בִּשְׂדֵ֖
tarlasında

עֶפְר֥וֹן
Efron'un
H6085

י׃ חִתִּֽ הַֽ
–Hitli'nin
H2850

Sonra Yakup o&#287;ullar&#305;na &#351;u buyruklar&#305; verdi: &#8249;&#8249;Ben &#246;lmek, 
halk&#305;ma kavu&#351;mak &#252;zereyim. Beni Kenan &#252;lkesinde atalar&#305;m&#305;n 
yan&#305;na, Mamre yak&#305;nlar&#305;nda Hititli Efronun tarlas&#305;ndaki ma&#287;araya, Makpela 
Tarlas&#305;ndaki ma&#287;araya g&#246;m&#252;n. &#304;brahim o ma&#287;aray&#305; mezar yapmak 
&#252;zere Hititli Efrondan tarlas&#305;yla birlikte sat&#305;n alm&#305;&#351;t&#305;.

ה30 בַּמְּעָרָ֞
–mağarada
H4631

ר אֲשֶׁ֨
ki

בִּשְׂדֵ֧ה
tarlasında

הַמַּכְפֵּלָה֛
–Makpela'nın
H4375

ר אֲשֶׁ֥
ki

עַל־
–

פְּנֵי־
karşısında–
H6440

א מַמְרֵ֖
Mamre'nin
H4471

בְּאֶרֶ֣ץ
ülkesinde
H0776

כְּנָעַ֑ן
Kenan'ın

אֲשֶׁר֩
ki

קָנָ֨ה
satın–aldı
H7069

ם אַבְרָהָ֜
İbrahim
H0085

אֶת־
–
H0853

ה הַשָּׂדֶ֗
–tarlayı

מֵאֵ֛ת
–dan
H0854

ן עֶפְרֹ֥
Efron
H6085

י הַחִתִּ֖
–Hitli'den
H2850

לַאֲחֻזַּת־
mülkü–olarak–
H0272

בֶר׃ קָֽ
mezarın
H6913

מָּה31 שָׁ֣
orada
H8033

בְר֞וּ קָֽ
gömdüler
H6912

אֶת־
–
H0853

ם אַבְרָהָ֗
İbrahim'i
H0085

וְאֵת֙
ve–
H0853

שָׂרָ֣ה
Sara'yı
H8283

אִשְׁתּ֔וֹ
karısını
H0802

שָׁמָּ֚ה
orada
H8033

קָבְר֣וּ
gömdüler
H6912

אֶת־
–
H0853

ק יִצְחָ֔
İshak'ı
H3327

וְאֵ֖ת
ve–
H0853

ה רִבְקָ֣
Rivka'yı
H7259

אִשְׁתּ֑וֹ
karısını
H0802

מָּה וְשָׁ֥
ve–orada
H8033

רְתִּי קָבַ֖
gömdüm
H6912

אֶת־
–
H0853

ה׃ לֵאָֽ
Lea'yı
H3812

&#304;brahimle kar&#305;s&#305; Sara, &#304;shakla kar&#305;s&#305; Rebeka oraya 
g&#246;m&#252;ld&#252;ler. Leay&#305; da ben oraya g&#246;md&#252;m.

מִקְנֵה32֧
satın–alınmış
H4735

הַשָּׂדֶ֛ה
–tarla

ה וְהַמְּעָרָ֥
ve–mağara
H4631

אֲשֶׁר־
ki–

בּ֖וֹ
onda

מֵאֵ֥ת
–dan
H0854

בְּנֵי־
oğullarından–

ת׃ חֵֽ
Het'in
H2845
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Tarla ile i&#231;indeki ma&#287;ara Hititlerden sat&#305;n al&#305;nd&#305;.&#8250;&#8250;

וַיְכַל33֤
Ve–bitirdi
H3615

יַעֲקֹב֙
Yakup
H3290

לְצַוֹּ֣ת
emretmeyi
H6680

אֶת־
–
H0853

יו בָּנָ֔
oğullarına

ף וַיֶּאֱסֹ֥
ve–topladı
H0622

רַגְלָ֖יו
ayaklarını
H7272

אֶל־
–
H0413

ה הַמִּטָּ֑
–yatağa
H4296

וַיִּגְוַע֖
ve–son–nefesini–verdi
H1478

סֶף וַיֵּאָ֥
ve–toplandı
H0622

אֶל־
–
H0413

יו׃ עַמָּֽ
halkına

Yakup o&#287;ullar&#305;na verdi&#287;i buyruklar&#305; bitirince, ayaklar&#305;n&#305; yata&#287;&#305;n 
i&#231;ine &#231;ekti, son solu&#287;unu vererek halk&#305;na kavu&#351;tu.
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